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(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.5846 — Shell/Cosan/[JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/C 19/01)

2011 m. sausio 3 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Dokumento numeris
32011M5846. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

NeprieStaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.5973 — CVC/Charden International)
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/C 19/02)

2010 m. spalio 12 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers|
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32010M5973. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2011 m. sausio 19 d.
(2011/C 19/03)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,3506 AUD Australijos doleris 1,3425
JPY Japonijos jena 110,85 CAD Kanados doleris 1,3388
DKK Danijos krona 7.4513 HKD  Honkongo doleris 10,5045
GBP Svaras sterlingas 084330 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7377
SEK Svedijos krona 8.9325 SGD Singapiro doleris 1,7293
CHF Sveicarijos frankas 1,2964 KRW? - Piety Korcjos vonas 150081
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,4201
NOK Norvegijos krona 7.8260 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,8902
HRK Kroatijos kuna 7,3915
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
5 IDR Indonezijos rupija 12 228,87
CZK Celdjos krona 24,258 MYR  Malaizijos ringitas 41227
HUF Vengrijos forintas 272,40 PHP Filipiny pesas 59.736
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,2625
LVL Latvijos latas 07029 | THB  Tailando batas 41,133
PLN Lenkijos zlotas 3,8658 | BRL  Brazilijos realas 2,2543
RON Rumunijos 1¢ja 4,2595 MXN  Meksikos pesas 16,2268
TRY Turkijos lira 2,0792 INR Indijos rupija 61,3172

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2011/C 19/04)

Nyderlandy isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas
suinteresuotgsias $alis, kuriy veikla susijusi su monetomis, ir placiaja visuomeng, Komisija skelbia visus naujo
eury monety dizaino variantus (). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos iSvadomis () euro zonos
valstybéms naréms ir $alims, su Bendrija sudariusioms susitarima dél pinigy, kuriuo numatoma ileisti
eury monetas, suteikiama teisé iSleisti tam tikra proginiy apyvartiniy eury monety skaiciy laikantis tam
tikry salygy, visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos
yra tokios pat kaip kity 2 eury monety, taciau nacionalinéje puséje yra proginis atvaizdas, turintis didele
simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti valstybé: Nyderlandai

Proga: olandy filosofo, humanisto ir teologo Deziderijaus Erazmo pasaulinio garso knygos ,Laus Stultitiae
isleidimo 500-osios metinés

Dizaino aprasas:

Monetos centre pavaizduotas Erazmas, raSantis knyga, ir karalienés Beatricés atvaizdas. Tarp Siy dviejy
atvaizdy yra vertikalus uzraSas ,Beatrix Koningin der Nederlanden®, metai ,2011% kalyklos direktoriaus
zenklas ir kalyklos Zenklas.

Soringje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzdudiy.

TiraZas: 4 milijonai monety

ISleidimo data: 2011 m. sausio mén.

" zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. isleisty eury monety nacionalinés puseés.

(®) Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos ivadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos
rekomendacija dél apyvartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14,
p. 52).
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2011/C 19/05)

Pranciizijos isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas
suinteresuotgsias $alis, kuriy veikla susijusi su monetomis, ir placiaja visuomeng, Komisija skelbia visus
naujus eury monety dizaino variantus (!). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos isvadomis (?) euro
zonos valstybéms naréms ir $alims, su Bendrija sudariusioms susitarima dél pinigy, kuriuo numatoma isleisti
eury monetas, suteikiama teisé isleisti tam tikra proginiy apyvartiniy eury monety skai¢iy laikantis tam tikry
salygy, visy pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra
tokios pat kaip kity 2 eury monety, taciau nacionalinéje puséje yra proginis atvaizdas, turintis didele
simboling prasme tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis: Pranciizija

Proga: Muzikos §ventés trisdesimtmetis

Dizaino aprasas:

Monetos centre matyti besilinksminantys Zmonés, stilizuotas muzikos instrumentas ir ore pakibusios natos;
piesinys simbolizuoja $ventés atmosferg, muzikos $vente, kuri vasaros saulégriZos dieng Prancizijoje vyksta

nuo 1981 m. Centre taip pat yra zZodziai ,Féte de la MUSIQUE" ir data ,21 JUIN 2011 VirSutinéje pieSinio
puséje, deSiniau, matyti Zodziai ,30° ANNIVERSAIRE®, o apacioje — Salies inicialai ,RF*.

Soringje dalyje (ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzduciy.
Tirazas: 10 mln. monety

ISleidimo data: 2011 mety birZelio mén.

" Zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. isleisty eury monety nacionalinés pusés.

(%) Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos i§vadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos
rekomendacijg dél apyvartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14,
p. 52).
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PRANESIMAI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARNYBA

2011 m. $venliy dienos EEE ELPA valstybése ir EEE institucijose
(2011/C 19/06)

2011 m. Islandija Lichtensteinas Norvegija ELPiﬁsgtrliJeciiji;lros ELPA teismas
Sausio 3 d. X
Sausio 6 d. X
Vasario 2 d.
Kovo 7 d. X
Kovo 8 d. X
Balandzio 21 d. X X X
Balandzio 22 d. X X X X X
Balandzio 25 d. X
Geguzés 17 d. X
Birzelio 2 d. X X X X X
Birzelio 3 d.
Birzelio 13 d. X X X X X
Birzelio 17 d.
Birzelio 23 d. X X
Birzelio 24 d. X
Rugpjtcio 1 d. X
Rugpjicio 15 d. X X
Rugséjo 5 d.
Rugséjo 8 d. X
Rugséjo 9 d. X
Lapkricio 1 d. X X
Lapkricio 2 d. X
Gruodzio 8 d. X
Gruodzio 23 d. X X
Gruodzio 26 d. X X X X X
Gruodzio 27 d. X X
Gruodzio 28 d. X X
Gruodzio 29 d. X X
Gruodzio 30 d. X X
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\%

(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

PRINCE 2010 - ES27 - Kvietimas teikti paraiskas
(2011/C 19/07)

1. Tikslai

Bendrasis Sio kvietimo teikti paraiSkas tikslas — jtraukiant pagrindines suinteresuotasias 3alis, nuomonés
formuotojus bei Zziniasklaidos specialistus ir skatinant tiesioginius Zmoniy ry$ius padidinti visuomenés
informuotumg apie dabartinés ES plétros j Vakary Balkanus, Turkijg ir Islandijg naudg ir su tuo susijusius
sunkumus.

Kvietimg sudaro dvi dalys: televizijos programos (1 dalis) ir informuotumo didinimo veiksmai (2 dalis).

Numatomi rezultatai:

— Paskatinti informacija grindziamas viesgsias diskusijas ES plétros politikos tema rengiant ir transliuojant
specialias televizijos programas, kuriomis bity siekiama pristatyti ES plétros tema vieSojoje erdvéje,
parodyti Europos pilie¢iams, kokj poveikj ES plétra daro jy kasdieniam gyvenimui (t. y. kokia plétros
nauda ir neigiami aspektai), padéti atsikratyti mity ir klaidingy likesc¢iy, pakeisti poziarj j $alis kandidates
ir (arba) potencialias 3alis kandidates ir sugriauti stereotipus.

— Paremti komunikacijos ir informavimo su ES plétra susijusiais klausimais priemones ir skatinti keisti
iSankstinj nusistatyma; pristatyti Salis kandidates ir (arba) potencialias Salis kandidates vykdant informuo-
tumg didinancius veiksmus ir organizuojant kultiiros bei sporto renginius.

2. Reikalavimus atitinkantys kandidatai
1 dalis — Televizijos programos:

Reikalavimai paraiSkos teikéjams dotacijai gauti. Paraiskos teikéjai turi:

— bati televizijos transliavimo jmoné (gamybos jmonés negali pretenduoti kaip pagrindinis paraiskos
teikéjas),

— bt vieSoji jstaiga arba privatus subjektas (t. y. juridinis asmuo — privatiis asmenys pretenduoti negali),
— bati registruoti vienoje i§ ES 27 valstybiy nariy,
— tiesiogiai su partneriais atsakyti uz veiksmo rengima ir valdyma.

2 dalis — Informuotumo didinimo veiksmai:

Reikalavimai paraiSkos teikéjams dotacijai gauti. Paraiskos teikéjai turi:
— bati vieSoji istaiga arba privatus subjektas (t. y. juridinis asmuo — privatiis asmenys pretenduoti negali),
— bati registruoti vienoje i§ ES 27 valstybiy nariy,

— tiesiogiai su partneriais atsakyti uz veiksmo rengima ir valdyma.
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3. Reikalavimus atitinkantys veiksmai

Numatomi veiksmai

1 dalis — Televizijos programos:

— televizijos programoms suteikta transliavimo garantija,

— programa turi bt transliuojama vienoje ar daugiau ES valstybiy nariy,

— projekto igyvendinimo laikotarpis negali biiti ilgesnis nei 18 ménesiy.

2 dalis — Informuotumo didinimo veiksmai:

— veiksmams keliami reikalavimai. Veiksmai turi atitikti bent viena i§ 3iy salygy:

— veiksmai turi bati tarpvalstybinio masto, t. y. vykdomi bent dviejose ES valstybése narése ar Salyse
kandidatése arba potencialiose 3alyse kandidatése,

— turi bati sudaryti i§ keliy informuotumo didinimo veiklos priemoniy (Zr. toliau pateikiamg nei§samy
sgrasy),

— turi bati sudaryti i§ dviejy ar daugiau skirtingy informuotumo didinimo veiklos risiy, kuriy kiekviena
turi savitg poveikj,

— neiSsamus reikalavimus atitinkanciy veiksmy saraSas pateikiamas $io kvietimo gairése,
— projekto jgyvendinimo laikotarpis negali bati ilgesnis nei 12 ménesiy.

Projektai pagal §j kvietima turi bati uzbaigti ne véliau kaip iki 2013 m. lapkricio 30 d.
4. Projekty vertinimo kriterijai

Reikalavimus atitinkancios paraiSkos bus vertinamos pagal simto tasky skale. I$samios vertinimo lentelés,
kurios yra skirtingos 1 ir 2 dalims, pateikiamos gairése.

5. Projekty biudZetas

Pagal §j kvietimg teikti paraiSkas didZiausia skiriama suma yra 2 500 000 EUR. Komisijos teikiama finansiné
parama negali virSyti 60 proc. (1 dalies atveju) ir 80 proc. (2 dalies atveju) visy reikalavimus atitinkanciy
islaidy.

Finansinis jnasas bus teikiamas kaip dotacija.

6. Galutinis paraisky pateikimo terminas

Paraiskos turi biiti iSsiystos ne véliau kaip iki 2011 m. kovo 31 d. iuo adresu:

Ms Catherine WENDT

European Commission

Directorate-General for Enlargement

Unit A2 — Information and Communication
Rue de la Loi/Wetstraat 170

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

7. Daugiau informacijos

Sio kvietimo teikti paraiskas gaires, paraiskos formg ir priedus galite rasti $iuo adresu:
http://ec.europa.eufenlargement/how-does-it-work/grants-tenders/grants/index_en.htm

Paraiskos turi atitikti visus gairése nustatytus reikalavimus, turi biti rengiamos naudojant specialig forma ir
pateikiant visa informacija ir priedus, kaip nurodyta kvietimo teikti paraiskas tekste.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

Pranesimas apie artéjancia tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga

(2011/C 19/08)

1. Kaip numatyta 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (*) 11 straipsnio 2 dalyje, Europos
Komisija pranesa, kad, jeigu nebus inicijuota perzitira pagal toliau nurodyta procediirg, toliau minimos
antidempingo priemonés nustos galioti lenteléje nurodyta dieng.

2. Procediira
Sajungos gamintojai gali pateikti rasytinj prasymg atlikti perZitira. PraSyme turi bati pateikta pakankamai

jrodymuy, kad pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas ir daroma Zala grei¢iausiai testysi arba pasikartoty.

Jeigu Komisija nuspres perzitiréti susijusias priemones, importuotojams, eksportuotojams, eksportuojancios
Salies atstovams ir Sajungos gamintojams bus suteikta galimybé papildyti perzifiros prasyme iSdéstyta
informacijg, ja paneigti arba pateikti su ja susijusiy pastaby.

3. Terminas

Bet kuriuo metu nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, bet ne véliau kaip likus trims meénesiams iki
lenteléje nurodytos dienos, Sajungos gamintojai, remdamiesi tuo, kas idéstyta pirmiau, Europos Komisijos
Prekybos generaliniam direktoratui (European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105,
4/92, B-1049 Brussels () gali pateikti rasytinj praSyma atlikti perzitira.

4. Sis pranesimas skelbiamas pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj.

Galiojimo

Produktas Kilmés arba eksporto Salis (-ys) Priemonés Nuoroda .
terminas

Silicio karbidas | Kinijos Liaudies Respublika | Antidempingo | Tarybos  reglamentas ~ (EB) ~ Nr. | 2011 8 26
muitas 1264/2006 (OL L 232, 2006 8 25,

p. 1)

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
() Faks. +32 22956505.
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Pranesimas apie artéjancia tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga

(2011/C 19/09)

1. Kaip numatyta 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () 11 straipsnio 2 dalyje, Europos
Komisija pranesa, kad, jeigu nebus inicijuota perzitira pagal toliau nurodyta procedirg, toliau minimos
antidempingo priemonés nustos galioti lenteléje nurodyta dieng.

2. Procediira
Sajungos gamintojai gali pateikti rasytinj prasyma atlikti perzitira. PraSyme turi bati pateikta pakankamai

jrodymy, kad pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas ir daroma zala grei¢iausiai testysi arba pasikartoty.

Jeigu Komisija nuspres perzitiréti susijusias priemones, importuotojams, eksportuotojams, eksportuojancios
Salies atstovams ir Sgjungos gamintojams bus suteikta galimybé papildyti perzitiros praSyme iSdéstyta
informacija, ja paneigti arba pateikti su ja susijusiy pastaby.

3. Terminas

Bet kuriuo metu nuo $io prane$imo paskelbimo dienos, bet ne véliau kaip likus trims ménesiams iki
lenteléje nurodytos dienos, Sgjungos gamintojai, remdamiesi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, Europos Komisijos
Prekybos generaliniam direktoratui (European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105,
4/92, B-1049 Brussels (?)) gali pateikti rasytinj praSyma atlikti perzifira.

4. Sis pranesimas skelbiamas pagal reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj.

Produktas Kﬂmé{ a'rba cksporto Priemonés Nuoroda Galiojimo terminas
salis (-ys)
Zomsiné oda Kinjjos  Liaudies | Antidempingo Tarybos reglamentas (EB) 2011 9 15
Respublika muitas Nr. 1338/2006 (OL L 251,
2006 9 14, p. 1)

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
(2) Faks. +32 22956505.
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6118 - Bain Capital Investors/IMCD)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/C 19/10)

1. 2011 m. sausio 12 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracija: jmoné ,Bain Capital Investors LLC* (toliau — ,Bain Capital Investors®,
JAV) pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos
jmonés ,IMCD Holding BV ir jos patronuojamyjy jmoniy (toliau — IMCD, Nyderlandy Karalysté) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— ,Bain Capital Investors“: privataus kapitalo investicijy jmoné,

— IMCD: specialios paskirties cheminiy medziagy (jskaitant maisto produkty ir vaisty sudedamasias
medzZiagas) platinimas.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima Siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad $ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6118 — Bain Capital Investors/IMCD adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2011/C 19/11)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimai Komisijai turi bati pateikti per Sesis meénesius nuo
paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
»SALAME FELINO“
EB Nr. IT-PGI-0005-0597-11.04.2007
SGN ( X ) SKVN ()
1. Pavadinimas:

,Salame Felino*

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:

Italija

3. Zemés dkio produkto arba maisto produkto aprasymas:
3.1. Produkto riisis:

1.2 klasé. Mésos produktai (virti, siidyti, rikyti ir kt.)

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

Pateikiama vartoti SGN ,Salame Felino“ desra yra cilindro formos; vienas jos galas yra didesnis nei kitas.
Jos pavirSius padengtas baltai pilksvu milteliy pavidalo desros pelésiu, susidariusiu dél nedidelio kiekio
vietos pelésio.

Savybés, kuriomis turi pasizyméti SGN ,Salame Felino“:

— svoris — nuo 200 gramy iki 4,5 kg,

— netaisyklingo cilindro formos ir 15-130 cm ilgio,

— organoleptinés savybés: pjivio vietoje griezinéliai yra vientisi, standZios netasios konsistencijos,

neriebiis, ryskiai raudonos spalvos, be defekty, malonaus ir subtilaus skonio,

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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— cheminés ir fizinés savybés:

i§ viso baltymuy: ne maziau kaip 23 %;
kolageno ir baltymy santykis: ne daugiau kaip 0,10;
vandens ir baltymy santykis: ne daugiau kaip 2,00;
riebaly ir baltymy santykis: ne daugiau kaip 1,50;
pH: > 5,3;

is viso lactobacillus bakterijy: > 100 000.

3.3. Zaliavos (taikoma tik apdorotiems produktams):

SGN ,Salame Felino“ gaminamas i§ kiaulienos, laikantis toliau nurodyty reikalavimy:

— Leidziama naudoti tradiciniy Large White ir Landrace grynyjy veisliy ir i§ jy iSvesty veisliy, taip pat
pagerinty veisliy, jtraukty i Italijos gyvuliy kilmés knyga, gyvuliy mésa.

— Taip pat leidziama naudoti i§ Duroc veislés i$vesty ir pagerinty i§ jos iSvesty veisliy, jtraukty j Italijos
gyvuliy kilmés knyga, gyvuliy mésg.

— Taip pat leidziama naudoti kity veisliy, misriny ir hibridy gyvuliy mésa, jei tos veislés i§vestos
pagal selekcijos arba kryZminimo programa, igyvendintg laikantis tiksly, suderinamy su Italijos
gyvuliy kilmés knygos tikslais, susijusiais su sunkiyjy kiauliy auginimu.

— Laikantis tradicijy, grieztai neleidZiama naudoti kiauliy, turinéiy priesingy veislei bruozy, ir ypac
geno, lemiancio polinkj i$vystyti kiauliy streso sindroma (KSS), neSiotojy mésos; dabar tokius

bruozus galima objektyviai nustatyti post mortem gyvuliuose ir vytintuose produktuose.

— Grieztal neleidziama naudoti Belgijos landrasy, Hampshire, Piétrain, Duroc ir Spotted Poland gryna-
veisliy gyvuliy mésos.

— Turi baiti naudojami tokie genetiniai tipai, kad kiaulés baty didelio svorio, taip pat pasizyméty gera
iSeiga ir bet kokiu atveju vieno gyvulio vidutinis gyvasis svoris biity 160 kg (galima 10 % paklaida).

— Skerdziamos ne jaunesnés kaip devyniy ménesiy kiaulés.
— Negalima naudoti kuiliy ir par§avedziy meésos.
— Skerdziamos kiaulés turi bati visiskai sveikos, paskerdus isleidZiamas visas kraujas.

Gaminant SGN ,Salame Felino“ desra turi biti naudojami rinktiniai raumeny ir riebaly gabalai, pavyz-
dziui, priekiné papilvés dalis (ital. testa di pancetta) ir (arba) malta mentés mésa (ital. trito di banco
(sottospalla)). Naudojama mésa pries tai negali bati susaldyta.

Raumeny ir riebaly gabalai kruops¢iai nuvalomi pasalinant didesnigsias jungiamojo audinio dalis ir
mink3tajj riebalinj audinj.

Gaminant SGN ,Salame Felino“ desrg naudojama mésa (raumeny ar riebaly gabalai) laikoma $aldymo
patalpoje ne Zemesnéje nei — 1 °C temperatiroje taip, kad raumeninis audinys gerai i3dzitity. MiSinys

malamas mésmale, kurios sietelio skylés yra 6-8 mm skersmens.

Mésa sumai§oma su druska (2-2,8 %), negriistais ir (arba) griistais pipirais (0,03-0,06 %) bei trintais
Cesnakais.

Taip pat galima naudoti:
— sausg baltajj vyna (ne daugiau kaip 400 cl/100 kg mésos) — taip iSrySkinamas kvapas ir skonis,

— cukry ir (arba) gliukoze ir (arba) fruktoze — 0-0,3 %,
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

— pirmines kultfiras — jas galima naudoti laikantis geros praktikos ir atsizvelgiant i konkrecias ,Salame
Felino“ pirminiy kultiiry ypatybes. Jos naudojamos, kad gaminys dél lipolitinio ir proteolizinio
poveikio jgauty savo skonj ir kvapa, nusistovéty spalva ir baty ribojamas jo riigstingumas,

— natrio nitratg ir (arba) kalio nitratg — ne daugiau kaip 300 mg/kg; natrio nitritg ir (arba) kalio nitritg
— ne daugiau kaip 150 mg/kg; askorbo riigstj ir jos natrio druska — ne daugiau kaip 1 g/kg.

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):

Parduodami paSarai turi atitikti prekybos standartus. Pageidautina, kada paSarai biity skysti (jovalas ar

koseé), i juos tradiciskai dedama iriigy. Gyvuliy, kuriy gyvasis svoris nevirsija 80 kg, pasarus sudaro ne
maziau kaip 45 % grudy sausosios medZiagos. Penéjimo etapu gridy sausoji medziaga sudaro ne
maziau kaip 55 % visy leidZziamy naudoti pasary.

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Specialis gamybos etapai:

— mésos malimas mésmale,

— maltos mésos sumaiSymas su druska, pipirais ir esnaku; taip pat leidziama naudoti vyng, cukry,
kultiiras, natrio ar kalio nitratg, natrio ar kalio nitrita, askorbo riigstj ir jos natrio druska,

— kimsimas i nat@iralias kiauliy Zarnas,

— uzriS§imas virvute (tinkleliai nenaudojami),

— vytinimas ir brandinimas,

— pjaustymas ir pakavimas  vakuuming pakuote arba apsauginéje atmosferoje.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir Rt. taisyklés:

,Salame Felino“ desra gali bati pjaustoma ir pakuojama tik gamybos vietovéje esanciose jmonése,
kontroliuojant pagal kontrolés plang patvirtintai institucijai.

Kadangi $iame gaminyje yra daug nesociyjy riebaly riigi¢iy ir mazai konservanty, o pjaustymo ir
pakavimo etapais gaminys gali bati paZeidziamas, biitina, kad Siuos veiksmus atlikty specialiy Ziniy
apie gaminj turintis personalas. Itin svarbu, kad griezinéliy salytis su oru trukty kuo trumpiau ir desra
neparuduoty.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

SGN ,Salame Felino“ desra gali bati pateikiama vartoti nepjaustyta, tik su etikete arba apsauginiu
lipduku, pjaustyta gabalais, vakuuminéje pakuotéje arba apsauginéje atmosferoje.

Ant etiketés arba apsauginio lipduko, jei toks dedamas, jskaitomais ir nenutrinamais raSmenimis, kurie
ryskiai skiriasi nuo kity etiketés uzrady, nurodomas pavadinimas ,Salame Felino“ su uzrasu ,Indicazione
Geografica Protetta“ (Saugoma geografiné nuoroda) arba santrumpa ,IGP“ (SGN) (i§versta j 3alies,
kurioje produktas parduodamas, kalbg), taip pat grafinis Bendrijos simbolis ir jmonés prekés Zenklas.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

SGN ,Salame Felino“ gamybos vietové apima Parmos provincijos administracing teritorija.
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5.2.

5.3.

RySys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

SGN ,Salame Felino“ gamybos vietové, kuri apima visa Parmos provincija, yra kalvy ir kartu lygumy
regionas; jame yra eZery ir druskos kasykly.

Geografinés vietovés ribos nustatytos remiantis i§samiai atkurtais gamybos biidais, kurie davé pradzig
$iam tradiciniam gaminiui; $ie gamybos budai susije su Simtmeciy senumo kiauliy skerdimo ir kiau-
lienos brandinimo tradicijomis. Prie $iy tradicijy prisidéjo nuo antikos laiky ¢ia veikusios druskos
kasyklos, taip pat ypatingos klimato salygos, susidariusios dél tam tikro drégnio, jiiros oro sroviy ir
dideliy miskingy ploty koncentracijos.

Kalvotose Parmos vietovése visada buvo naudojami lygumy metodai ir Salsomaggiore druska.

Lygumoje naudojami metodai — tai kiaulienos perdirbimo ir brandinimo bidai, kurie atsirado dar
etrusky ir romény laikais, kadangi ¢ia buvo kiaulininkystés dkiy, kurie, be kita ko, tiekdavo maista
romény legionams. Sie kalvose aplink lygumg esantys fikiai taip pat naudojosi galimybe nesunkiai gauti
druskos i§ Salsomaggiore kasykly — tos kalvy vietovés tradiciskai buvo druskos perdirbimo centras.
Kadangi druska buvo brangi preké, ji budavo perdirbama atokiau nuo susisiekimo keliy esanciose
vietovése, tuo paciu apsisaugant nuo galimy jos vagysciy.

Sio Italijoje ir tarptautiniu mastu pripazinto gaminio atsiradima 1300 m. lémé tai, kad veiké minétos
druskos kasyklos ir naudoti kiaulienos apdirbimo bdai.

Produkto ypatumai:

SGN ,Salame Felino“ i§ tokios pat kategorijos produkty i$siskiria vientisumu, standZia netgsia konsis-
tencija, liesumu ir ryskiai raudona spalva. Ji yra malonaus ir subtilaus skonio.

Tai desra, kuri skirtingai nei daugelis kity pardavinégjamy desry kemsama tik j nataralias kiaulés Zarnas
— sintetiniai apvalkalai nenaudojami. ,Salame Felino® desroje laktozés ir pieno milty néra; jos pH
neaukstas, todél isryskéja organoleptinés gaminio savybés. ,Salame Felino® desroje, palyginti su tos
pacios rusies deSromis, yra daugiau baltymy ir maziau riebaly.

Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés
ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Gerg SGN ,Salame Felino“ desros vardg esant liudija daug bibliografiniy nuorody ir citaty.

Pirmieji jrasai, kuriuose minimas $is gaminys, randami jau I amziaus lotyny autoriy darbuose (Apicijus,
De Re cocquinaria).

,Salame Felino“ buvo gerai Zinomas valdovy rimuose sostinéje — §j gaminj Zinojo tiek Farneziy giminé,
tick Burbonai ar kunigaikstiené Marija Luiza.

Panasu, kad seniausias $io produkto atvaizdas yra Parmos krikstyklos (1196-1307 m.) vidaus puoSybos
dalis — frizo plokstés, skirtos zodiako Zenklui vandeniui, centre matomos dvi ant besisukancios puodo
atramos kabancios desros, kurias pagal iki $iy laiky nepakitusj dydj ir forma galima spresti esant SGN
,Salame Felino*.

1766 m. atlikto kiauliy suraSymo duomenys liudija, kad markizo valdoma Felino vietové turéjo
didziausig kiauliy turgy regione. Rasti ir to paties laikotarpio Felino vietovés kainorasciai, kuriuose
pateiktos liesos ir riebios desros kainos. XIX a. pradzios paprociy ir kulinarijos kronikose rasoma, kad
Felino vietovéje naudotas ypatingas kiaulienos perdirbimo i desrg budas.

1905 m. zodziy junginys ,Salame Felino“ jtrauktas i italy kalbos Zodyna, o 1912 m. desry gamyba
Felino vietovéje minima Zemés tikio ministerijos metinés ekonominés pazangos ataskaitoje.
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Nuo 1927 m. kompetentingos vietos valdZios institucijos Parmos provincijoje pagamintai desrai suteiké
,Salame Felino* pavadinimg. Sis pavadinimas jau turéjo biiti Zinomas ir gerbiamas, todél vertéjo ji
pripazinti, jei Ufficio e Consiglio Provinciale dell’Economia Nazionale atlikus tyrimg bus nustatyta, kad Sio
pavadinimo naudojimas komerciniais tikslais yra provincijos gerovés skatinimo priemoné. Ir $iandien
,Salame Felino® produkcija glaudziai susijusi su Parmos provincija — tai liudija i§samiy tyrimy ir studijy
apie Sios vietovés gastronomine kultlira duomenys. Yra nemazai straipsniy, kuriuose ,Salame Felino
desra siejama su provincijos gastronomija. Si desra minima kaip viena labiausiai vertinamy Parmos
desry, o jos kokybe be jokiy abejoniy lemia Simtmeciy senumo tradicijos, susiformavusios ir islikusios
tik Pramos provincijos slényje. Taip pat reikéty paminéti ,Salame Felino® derai skirtas jvairias $ventes
bei renginius, kuriuos vietos valdZios institucijos ir Parmos provincijos valdzia ir toliau organizuoja
Italijoje ir uZsienio 3alyse. Siuose renginiuose jrengiami stendai, kuriuose galima $io gaminio paragauti,
juose taip pat apibiidinamos ,Salame Felino“ skiriamosios savybés ir gamybos Parmos provincijoje
istorija.

Nuoroda | paskelbty specifikacija:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

Valdzios institucijos pradéjo nacionaling priestaravimy pateikimo procediira ir paskelbé saugomos geogra-
finés nuorodos ,Salame Felino“ pripazinimo paraiska Italijos Respublikos oficialiame leidinyje.

Visg produkto specifikacijos teksta galima rasti:

— interneto svetainje: http:/fwww.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.

htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%2 0UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20
Qualit%E0>Prodotti%20Dop,%201gp%20e%20Stg

arba

— tiesiogiai Zemés dkio politikos, maisto ir miskininkystés ministerijos svetaingje (http:/[www.

politicheagricole.it): paspausti rubrika ,Prodotti di Qualita“ (kairéje ekrano puséje), paskui — ,Disciplinari
di Produzione all'esame dell'UE [regolamento (CE) n. 510/2006]"



http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it/DocumentiPubblicazioni/Search_Documenti_Elenco.htm?txtTipoDocumento=Disciplinare%20in%20esame%20UE&txtDocArgomento=Prodotti%20di%20Qualit%E0&gt;Prodotti%20Dop,%20Igp%20e%20Stg
http://www.politicheagricole.it
http://www.politicheagricole.it
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:019:0010:0010:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:019:0011:0015:LT:PDF

2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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